Dichiarazione di Conformita
Declaration of Conformity

T

Con la presente, la Marcucci SpA dichiara che questo ri-
cetrasmettitore di marca Lafayette mod. Venus, & conforme
ai requisiti essenziali ed alle alire disposizioni pertinenti
stabilite dalla Direttiva 1999/5/CE.

DE
Hiermit erkldrt Marcucci SpA daB sich das Gerét Lafayette
Venus in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anfor-

derungen und den Ubrigen einschlégigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5EG befindet.

EN

Hereby Marcucci SpA, declares that this CB transceiver
brand Lafayette, mod. Venus is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of

Directive 199%9/5/CE.
ES

Por medio de la presente Marcucci SpA declara que el
Lafayette Venus cumple con los requisitos y cualesquiera

otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

NL

Hierbij verklaart Marcucci SpA dat het toestel Lafayette
Venus in overeenstemming is met de essentiéle eisen de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

MT

Hawnhekk, Marcucci SpA, jiddikjara li dan Lafayette Ve-
nus jikkonforma malh figijiet essenzjali u ma provvedimen-
ti oh rajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

PL

Niniejszym Marcucci SpA o§wiadcza, ze Lafayette Venus
jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi
stosownymi postanowieniami Dyrekiywy 1999/5/CE.

C€06480

W@\ Marcucci

S, Prov, Rvoltsod Km B.5 004 Tal! +19-02.95039.5
20060 Vigrate () Fax, # J1-07-05029.319-400-450
ot maLOoNGE W0 page sovm.maria A

Ref. MAR/2018/0MZ/CB/37

Declaration of Conformity
1 hereby declare that the product:

Type:
27 MHz citizen’s band transceiver brand Lafayette model Venus

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 89/336/EEC (and its amendments) and $9/05/EC.

Standard dtis:

EN 60950-1: 2006/A11; 2009; EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 488-13 V1.2.1;
EN 300 135-2 V1.2.1 (2008-02); EN 300 433-2 v1.2.1 (2010-07),

All essential radio test sultes have been carried out.
Notifled Body:

Istituto Superiore deite Comunicazionl e delle Tecnologie deil’ Informazione (1.5.C.T.L.)

Addrass:
Viale America, 201
00144 Roma

Jaly

1dentification Number:
0648

or ized Repr

Nama:
Marcuccl S.p.A.

Address:

S.P. Rivoitana Km. 8,5 n* 4
20060 Vignate {Ml)

itaty

_Telephene ne. +39 02 950291 _|Fax ne. +39 02 95029400-450

This declaration is Issued under the sole bility of the Manufact and, if appiicabl
his Authorized Representative.

Point of contact:

Namae: Mr. Mario Marcueci ] Tel.no. +39 02 350291 | Fax no. +39 02 95029400-450

Vignate (1), 21/12/2010

sig

/Mario Marcucd] - Sales Manager

Elenco degli stati dove I'apparato pud essere utilizzato
List of intended countries of use
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Questo simbolo, aggiunto al numero di serie, indica che I'apparato risponde pienamente ai requisiti della Direttiva Europea delle
Radio e Telecomunicazioni 1999/05/EC, per quanto concerne i terminali radio.

This symbol, on the serial number seal, means that the equipment complies with the essential requirements on the European Radio

and Telecommunication Terminal Directive 1999/05/EC.

Questo simbolo avverte 'operatore che I'apparato opera in una banda di frequenze che, in base al paese di destinazione e di utilizzo, pud
essere soggetta a restrizioni oppure al rilascio di una licenza desercizio. Assicurarsi che pertanto la versione di apparato acquistata opefi
in una banda di frequenze autorizzata e regolamentata dalle vigenti normative locali.

This gv_arning symbol indicates that this equipment operates in non-harmonized frequency bands and/or may be subject to licensing
conditions in the country of use. Be sure to check that you have the correct version of this radio or the correct programming of this

radio, to comply with national licensing requirements.



